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SEMERKAND TURKOLOJI EKOLU

Ruzmanova Rohila,
Seraf Residov Semerkand devlet iiniversitesi
Tiirkoloji arastirmalar enstitiisti dog. DF.

Ozet. Bu makale, Semerkant 'ta yasayp faaliyet gosteren A.Fitrat, R.Kungurov, J.Eltazarov
gibi Tiirk diinyasumn dili, alfabesi, edebiyati, kiiltiirii ve tarihi alanlarinda bilimsel arastirmalar
yvaratan ogretmenlerin faaliyetlerini ve Tiirk diinyast konularindaki onemli goriislerini ele
almaktadir. Ayrica, Tiirk diinyast arastirmalarimin  gelisimine katkida bulunan Tiirkologlar
tarafindan olusturulan bilimsel okul ve onun giiniimiizdeki faaliyetleri ele alind.

Anahtar kelimeler. Tiirk diinyasi, alifbe, yazim, tiirk dili, bilim okulu, takip.

SAMARQAND TURKOLOGIYA MAKTABI

Ruzmanova Rohila,
Sharof Rashidov nomidagi Samargand davlat universiteti
Turkologiya ilmiy-tadgiqot instituti dotsenti

Annotatsiya. Ushbu magolada Samargandda yashab faoliyat olib borgan turkolog olimlar
A Fitrat, R.Qo ‘ng ‘urov, J.Eltazarov kabi turk dunyosi tili, alifbosi, adabiyoti, madaniyati va tarixi
sohalarida ilmiy tadgiqotlar yaratgan ustozlar faoliyati, turk dunyosi masalalaridagi muhim
garashlari yoritildi. Shuningdek, turk dunyosi tadgiqotlari rivojiga hissa go ‘shgan turkologlar
tomonidan yaratilgan ilmiy maktab, uning hozirgi kundagi faoliyatiga nazar tashlandi.

Kalit se‘zlar. Turk dunyosi, alifbo, imlo, turk tili, ilmiy maktab, izdoshlik.

CAMAPKAHICKAS TYPKOJIOTHYECKAS HIKOJIA

Pysmanoea Poxuna,
doyenm Hayuno-uccneoosamenbcko2o uHCMumyma mopKoio2uu
Camapxanockozo eocyoapcmeennozo yHusepcumema umenu lllapagpa Pawuoosa

Annomayuna. B oaunnou cmamve oceewaemcsi 0esmenrbHOCMb  VY4eHbIX-MIOPKOI0208,
ocuswux u pabomaswux 6 Camaprkanoe, maxux kax A.@umpam, P.Kyneypos, JK.Onvmazapos,
KOmMopbvle NpoBOOUNU HAYYHbIE UCCIe008AHUS 6 O001acmu A3bIKA, anpasuma, IUMepamypbl,
KYIbMypbl U UCHOPUU MIOPKCKO20 MUPA, 4 MAKICE UX BAACHbIE 83271510bl HA 8ONPOCHI MIOPKCKO2O
mupa. Takowce Ovlia paccMoOmpena HayuHas WKod, CO30AHHA MIOPKOIO2AMU, BHECUUUMU 6KIAO 6
pazsumue uccie008aHuli MIPKCKO20 MUpd, U ee meKyujas 0esimeibHOCb.

Knwouesvie cnosa. Tiopxckuii mup, angaeum, opgozpaghus, mypeykuii A3biK, HAYUHAS
WKOIA, NPeeMCmEEeHHOCMb.

SAMARKAND TURKOLOGICAL SCHOOL

Ruzmanova Rohila,
associate professor of the Research institute of Turkology
Sharof Rashidov Samarkand state university

Abstract. This article covers the activities of Turkologist scholars A.Fitrat, R.Kongurov,

J.Eltazarov, who lived and worked in Samarkand and created scientific research in the fields of
language, alphabet, literature, culture and history of the Turkic world, as well as their important
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views on the issues of the Turkic world. Also, the scientific school created by Turkologists who
contributed to the development of Turkic world studies and its current activities are reviewed.
Keywords. Turkic world, alphabet, spelling, Turkish language, scientific school, succession.

Diinyanin tiim evrimlerinde, dzellikle Birinci ve ikinci Rénesans doneminde arastirmalariyla
diinyanin gelismesine katkida bulunan bilim adamlarmin ¢ogunun hayati Semerkant sehri ile
baglantilidir. Bununla ilgili tarihi kaynaklarda pek ¢ok bilgi bulunmaktadir. Dolayisiyla Ebu Hoca
Tahiri’'nin X. yilizyilda "Zenginlik istiyorsaniz Hindistan’a, ilim istiyorsaniz Mekke’ye, ikisini
birden istiyorsaniz Semerkant’a gidin" demesi bosuna degildir. "Yeryliziiniin cilas1" tabirinin aslinda
o zamanin bu kadim sehrinde yasanan gii¢lii aydinlanmayla ilgili olarak séylendigi s6z konusudur.

Biiyiik diigiintirlerden Hakim Tirmizi, Allah’in 6nce ilmi, sonra biiyiikliigli yarattifint ¢ok
giivenilir 6rneklerle agikliyor. Demek ki dinimizin 6zii, insanin manevi miikkemmelligine ve bilime
dayanmaktadir. Tarihi kaynaklar, Semerkant’ta bilimin oldukca gelismis oldugunu belirtmektedir.
Devletsah Semerkandi, "Tazkirat us-suaro" adli risalesinde 300’den fazla sanat¢1 ve disliniir
hakkinda bilgi veriyor. Ali Sir Nevai, Z.M.Babur, Ibn Arabsah, Ispanya Krali’nin elgisi Gonzalez de
Klaviho da bu iilkenin alimlerinin isimlerini zikrediyor.

Mirza Ulug Bey donemi Semerkant’ta bilimin gelismesinde 6zel bir yere sahiptir. Astronomi
biliminin 6nde gelen temsilcileri burada caligmis, dolayisiyla "Ziji Koéragoni" bu temelde
yaratilmistir. Ayrica biiyiik alim, Ulug Bey medresesinde bir medrese-yi aliyeyi olusturmus ve Dogu
diinyasinin en biiyiik alimlerini buraya
cekmistir. Su anda faaliyet gosterdigimiz
Semerkant Devlet Universitesi’nin  bu
medresenin varisi olarak taninmasi bosuna
degildir.

Semerkand Devlet Universitesi,
Ozbekistan’in ilk bilim merkezlerinden
biridir. Ulug Bey medresesinin devamcisi
saytlan bu {niversitede {ilkemizdeki
bilimsel alanda 6z sozii ve yerine sahip
olan dil ve edebiyat okullar1 kurulmus ve
halen faaliyet gdstermektedir. Burada tinlii

Semerkand Tiirkoloji okulunun iiyeleri. Prof.Dr. Tirkologlar  yasayarak,  arastirmalar

Rahmatilla Kéngurov, Prof. Dr. Nasir Abdurahmanov, ~yapmislardir. Ozbekistan’in ilk profesorii
Prof. Dr. Juliboy Eltazarov, Do¢. Dr. Karsibay olan Abdurauf Fitrat, bilimsel ve pedagojik
Usmanov, Do¢.Dr. Talib Jurayev. (1986) f_gallyetlerlnl Semerkant Devlet
Universitesi’nde yiiriiten bilim
adamlarindan biridir. Fitrat’in, filoloji sistemindeki hemen hemen tiim ¢agdas bilimsel boliimlerin
kurucusu oldugu, dilimiz hakkinda bilgiler veren ve bu konuda bilimsel ¢aligmalar yiiriiten
arastirmaci oldugu da bilinmektedir. Istanbul’da egitim goren ve irtibatlarim siirdiiren Fitrat’in
"Divanii lugati’t-Tiirk" kitabinm ilk terciimani oldugunu ve "Divan"daki siirsel kisimlar1 Ozbek
Tirkgesine ¢evirerek ders kitabinda yayinladigini belirtmek gerekir. Fitrat Tiirkgeyi hep korumus ve
bu dilin durumunu iyilestirmek i¢in hep miicadele etmistir.

Bizim ¢ok zengin ve giizel bir dilimiz var, bu dilde ifade edilemeyecek hicbir diisiince,
duygu, hal yoktur. Nitekim Ozbek dili, kelime hazinesinin zenginligi, miizikalitesi, ezgiselligi,
kelime birlestirme kolayligi, atasozleri ve deyimlerin c¢oklugu, sézlerinin zenginligi ile diger
dillerden ayrilmaktadir. Bu anlamda zengin ve koklii bir tarihe sahip olan dilimizi ve paha bigilmez
eserlerini gelecek nesillere 6zenle korumak her birimizin gérevidir.

Diinyanin en zengin ve en mutsuz dili hangi dildir? Biliyor musunuz? Tiirk¢e. Diinyanin en
zengin dili Tirkgedir, en sefil dili ise (1) yine Tiirk¢edir. Zenginlerin mutsuzlugu Sovyet
hiikiimetinde yaygin bir sey. Bundan 6nce mutluyduk diyenler dilimizin durumunu bilmeden
konusuyorlar. Bir dilin zenginligi, kelimelerin ¢oklugu (kasrati kalimot) (2), telaffuzun genisligi
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(vustati istikak) (3), tamlig1 (miikkemmelliyati kavaid) (4) ile olur. Tiirk¢ede kelime ¢oklugu var m1?
(Araplarin sozlerinde kasrati kelimat var midir?) Bu kelimenin birkag yiiz y1l 6nce ortaya ¢iktigi ve
cevabini Nevai’nin "Muhédkemetii’l-Lugateyn" kitabindan aldig1 sdylenmektedir. Nevai’nin kitabi
her ne kadar Tiirk dilinin zenginligini ifade ederse de kendisi Tiirk dilindeki kelime bollugunun ¢ok
iyi farkindadir. Nevai tek basina "aglamak" (ingramogq, singramoq, inchkirmak, yig ‘lamogq,
yig ‘lamsinmoq, o ‘kirmak, siqgtamoq) (..) kelimesinin tiirlerini belirten pek ¢ok Tiirk¢e kelime
yaziyor. Iste bir olayin yedi tiirii vardir ve aralarinda ince farklar olabilir.

Bu Tiirk¢ede alisilmadik bir durum degil. Arap¢a nufuz, murur, ubur, Tirkge’de tmak,
gecmek, artmak gibi kelimeler vardir. Arapga emel karsisinda, Tiirkge dilek, istek, orhan var. Arapca
zarf yaninda Tirkce kap var. Arapga fende manfaat yerinde Tiirkge tosih, unum var. Arapca kalp
yerinde Tirkge yiirek ile goniil var.

Arapca sadr i¢in Tirkge gogiis ile goniil var.
Tiirkce sozlik yazmak istedigimde Tiirkgenin kelime
hazinesi hakkinda daha fazla yazamiyorum. Tiirkge "ilm"
(bilgi) kelimesinden tiiretilen kelimeler sunlardir:

“Bil, bilar, bilajak, bilg‘usi, bilgay, bilsa,
bilsachi, bilay, bildi, bilibdir, bilgan, bila boshladi, bila
yozdi, bila oldi, bila turdi, bila berdi, bilib, bilgach,
bilgali, bilmak, bilish, biluv, bilmov, bilim, bilgi, bilik,
bilgili, bilguchi, bilmakchi, bilgur, bilmagay, bilmagan,
bilmay, bilimsiz, bilmas, bilmaslik.”

Iste tek fiillerden 13 fiil ve bilesik fiillerden 6 fiil.
Bilesik fiillerin her birinin bir komutu, olmasi (5),
durum, gelecek (6), durum, motivasyonu vardir (7).
13x6=78 olur. Bunlara uft (8), zaman, ettirgen fiiller
eklenirse 81 olur. Isim (9) ve 18 yazili sifatin
eklenmesiyle 99 kelime elde edilir. Bu 99’da hepsi (10)
kelimesi bir emirdir (yani bil kelimesidir). Yani Tiirk¢ede

tek kokten 98 kelime elde edilebilmektedir. Simdi
(mukemmelliyeti kavoidige) bakalim.

Arap, Fars, Rus, Alman ve Fransiz dillerinden herhangi
birinin sarf (11) kitaplarint ele alirsak, birden fazla kelimenin bir kelime olusturacak sekilde
yazildigini, ardindan dort veya bes kelimenin fazla (istisnai) olarak belirtildigini goriiriiz.) Boyle bir
kelime Tiirk¢e kelimelerde bulunamaz. Tiirk¢e kullaniminda herhangi bir istisna yoktur...

...diinyanin en biiyiik hakimi olgan Ibni Sina’nin bir Tiirk oldugunu gérelim. Ikinci Arastu
ise Farobi Tirk’tiir. Arapg¢a’yr sonsuza kadar yasatacak olan
Cevhari bir Turk’tir (15). "Vahdet-i Viicud" felsefesinin
imamlarindan biri olan Celaleddin Rumi, Tirk’tiir. Fars
CEDITCI FITRAT edebiyatinin peygamberlerinden biri olan Nizami Tirk’tiir.

VE Burada isimleri yazilanlar sadece Tirkler degil, biitiin diinyanin

ESERLERINDEN biiyiik insanlaridir.
ORNEKLER ...Eger bilgilerini Tiirkce yazsalardi Tiirk milletinin
durumu muhtemelen farkli olurdu...

Bunu kim sdyledi? "Sems"in Tiirk¢e karsiligi "giines"tir.
"Kevakip"in Tiirk¢e karsihigi yildizlardir. "Minver"in Tiirkge
karsiligi atestir. "Sahobi Munevver" parlak bir buluttur;
"handasa" bir Olgli yazisi, cizgidir, "zaviye" bir keredir.
"Kevakibi sabite" duran bir yildizdir. "Kevkabi zu-zanab" bir
kuyruklu y1ldizdir.

Bir kac¢ terimlerin Tiirk¢e versiyonunu bugiine kadar
bulamadik...

Abdurauf Fitrat Buhara’'da
(ortada) (1908)

Dog. Dr. Yusuf AVCI
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Yazi, 12 Haziran 1919 tarihli "Istirokiyun" gazetesinin 132. sayisinda yayimlanmuistir.
Bircok kisinin ilgisini ¢ekmesi ve cesitli tartismalara yol a¢cmast nedeniyle bu gazetenin 23
Agustos tarihli sayisinda Fitrat, ""Dilimiz" bashgiyla yeniden karsimiza ¢ctkmus, cesitli mektup ve
sorulara yanit vermigtir.

Cok zengin ve giizel bir dilimiz var, bu dilde ifade edilemeyecek higbir diisiince, duygu, hal
yoktur. Nitekim Ozbek dili, kelime hazinesinin zenginligi, miizikalitesi, ezgiselligi, kelime
birlestirme kolayligi, atasozleri, deyim ve deyimlerin ¢oklugu, sozlerinin zenginligi ile diger
dillerden ayrilmaktadir. Bu anlamda zengin ve koklii bir tarihe sahip olan dilimizi ve paha bigilmez
eserlerini gelecek nesillere 6zenle korumak her birimizin gorevidir.

1937-38 yillar1 baskilarinin  yarattifi  korkung atmosfer, 50°’li yillardaki ideolojik
"temizleme" ve egemen ideolojinin siirekli "uyaniklig1" nedeniyle, Sovyet Ciimhuriyetlerinde
Tiirkoloji arastirmalar1 tehlikeli bir faaliyet olarak goriiliiyordu. 1970’1 yillarin baslarinda bu
konudaki baskilar biraz azaldi, dogal olarak Tiirkoloji ¢aligmalar1 da canlanmaya bagladi. Mesela
1972 yilindan itibaren "Sovyet Tiirkolojisi" dergisi yayinlanmaya baslamis ve ayni yil 1926
yilindan bu yana ilk kez Bakii’de Tiirkoloji Kongresi (1. Tim Birlik Tiirkoloji Konferansi)
toplanmustir.

Yukarida adi gegen biiylik Tiirkologlarin caligsmalarinin devami olan Prof. Rahmatilla
Koéngurov’un Tiirkoloji konusundaki ¢aligmalarinin baglangici o donemlere dayanmaktadir. Bilim
adami, 1955 yilinda Leningrad’da diizenlenen "Kelime gruplari teorisinin sorunlar1 (farkli dil
tiirlerinin materyallerine dayal1)" konulu konferansa katilmis ve "Tiirk dillerinde farkli sifat
isaretleri" baglikli raporunu sunmustur. Tirkoloji lizerine yaptigi ilk arastirmanin sonuglarini
anlatmistir. Bu raporda, 6zellikle Tiirk dillerindeki kelime gruplarina yaklasimlarda, kelimenin
(sOzciik birimi) (anlam, gorev, alan) ayirict isaretlerinden hareketle diisliniilmesi ve geleneksel
kaliplara dayanilmamasi gerektigi vurgulanmaktadir.

Gegcen vyiizyilm 60°l1 yillarimin  basinda, tnlii Tiirkolog Prof. Yevgeniy Polivanov
rehabilitasyondan sonra, onun biiyiik bilimsel mirasini incelemek ve yayginlastirmak acil bir gérev
olarak goriildii. Polivanov’un eserlerinin bilimsel olarak arastirilmasi, Tiirkoloji arastirmalarinin
canlanmasi acisindan 6zel bir 6nem tasiyordu. Bunun bilincinde olan Prof. R. Kdngurov, 1964
yilinda Semerkant’ta diizenlenen Polivanov konferansinin organizatorlerinden biri oldu. Bu
konferansta "Y.D. Polivanov ve Ozbek Dilbilimi" konusunda konusma yapan bilim adami, daha
sonra bu arastirmacinin Tiirkoloji alanindaki c¢alismalarint yorumlayan "Y.D. Polivanov’un
Tiirkoloji Arastirmalart Hakkinda" baghikli bir makale yaymnladi. Belirtmek gerekir ki Y.D.
Polivanov, 1927-1932 yillarinda Prof. R.Kéngurov’un baskanlhigim yaptigi Ozbekge dil bilimi
boliimiinde 1971 yilindan Omriiniin sonuna kadar caligmistir. Boliimde daha sonra Polivanov-
Kongurov Tiirkoloji arastirmalart kolunun olusmas: tesadiif degildir.

Gegen ylizyilin 70’li yillarindan bu yana Prof. R. Kongurov, eski Sovyetler Birligi ve
Ozbekistan’da Tiirkoloji ¢alismalarina yonelik tiim bilimsel konferanslara konusmaci, organizator
veya editdrii olarak katkida bulunmustur. Ornegin, 1973 yilinda Almatr’da diizenlenen Tiirk
dillerinin diyalektolojisi iizerine bolgesel konferansta, 1979 yilinda bu sehirde diizenlenen II. Tiim
Birlik Tiirkoloji Kongresi’'nde, 1975’te Moskova’da toplanan Tiirk dillerinin sozliikbilimi
konferansinda, 1979’da Semerkant’ta diizenlenen Tiirk dilleri diyalektolojisi konulu VIII. Ulusal
konferansta, 1980’de Tagkent’te, 1984’te Askabat’ta, 1988°de Frunze’de gergeklestirilmis III, IV ve
V Tiirkoloji toplantilarinda, 1986°’da Moskova’da gergeklesen Tiirkce onomastika (isim bilimi)
konulu Sovyet devletleri konferansinda Tiirk dilinin islup bilimi, diyalektoloji, onomastik ve
dilbilimsel terminolojisi konulu kapsamli konusmalariyla katilir ve ayn1 zamanda bu konferanslarin
organizatOrleri listesinde yer alir.

Prof. R.Kdngurov’un katildig1 son Tiirkoloji konferansi, 1993 yilinda Taskent’te diizenlenen
"Orta Tiirk Dilinin Olusumu Sorunlar1" konulu uluslararast konferansti. Bilim insani, bu
konferansta Prof. J. Eltazarov ile birlikte "Eski Tiirk¢e kelimelerin etkinlestirilmesi — Orta Tiirkge
icin kelime se¢cme yoOntemlerinden biri" konulu bir konusma yapmistir. O konferansin
organizatorlerinden ve su anda OzFA’nin sorumlu gérevlisi olan Prof. B. Karimov, bu raporu
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yiiksek degerlendirerek, "Prof. R.Kongurov’un katiliminin konferansin prestijini ciddi sekilde
artirdiint" itiraf etmistir.

Bilim adami, 1973’ten bu yana eski Birligin Tiirkologlar Kurumuna {iye secildi ve on yillar
boyunca bu kurumun bilimsel oturumlarina katildi. Ulkemiz bagimsizligim kazanmasindan sonra
Tiirkoloji ¢aligmalarinin gelisiminde yeni bir donemin basladigini hisseden Prof. R.K&ngurov, 1992
yilinda Tiirk arastirmaci Seref Yilmaz’1 boliime davet ederek ona Ozbekge ve Tiirkge nin cagistirma
dilbilgisi ile ilgili bir konu verdi. Seref Yilmaz 2000 yilinda yiiksek lisans tezini savundu.

Prof. R.Kongurov’un Tiirkoloji calismalarin1 hakkiyla
siirdiirmek ve yeni nesil Semerkant Tiirkologlarini olusturmak
hocanin hayaliydi. Bu ¢alismay: siirdiiren ve Tirk diinyasinin
birligine katkida bulunan Tiirkolog Prof. J. Eltazarov’dur. Unlii
dilbilimci ve tiirkolog, filoloji bilimleri doktoru, profesor
Juliboy Danabayevi¢ Eltazarov, sadece Ozbekistan'da degil,
tim Tirk diinyasinda taninan insanlardan biridir. Hoca, bilim
aday1 olduktan sonra kisa siirede uluslararasi toplum tarafindan
tiirkolog olarak tanindi. Rusca, Ingilizce, Farsca, Tacikge,
Japonca, Korece, Kiirtge ve Bulgarca dillerinin yani sira
Tiirkge, Uygurca ve Kazakca dillerini de milkemmel derecede
bilmektedir. Bu nedenle J.Eltazarov'un 1999'dan bu yana bir
ayag1 Ozbekistan'da, diger ayag ise siirekli Asya ve Avrupa'da
dolagiyor. 1999-2000 yillarinda Pusan Yabanci Diller
Universitesi Orta Asya Dilleri (Kore Cumhuriyeti) Boliimiinde,
2003 ve 2005 yillarnda Berlin Humboldt ve Frey

Prof. Dr. Rahmatulla Kongurov  Universitelerinde (Almanya) profesdr olarak gorev yapt1.2007-

(1933-1994) 2010'da Osaka Universitesi Diinya Dilleri Enstitiisii (Japonya)

Profesorii, 2010-2014'te Mugla Sitki Kogman Universitesi

Cagdas Tiirk Dilleri Boliimii(Tiirkiye)'nde profesor olarak gorev yaparak, Giliney Kore, Almanya,
Japonya ve Tiirkiye'de paha bigilmez uluslararasi deneyim kazandi.

Tiirkoloji ve altayistik alanindaki kapsamli arastirmalari ve Ozbekistan ile bu iilkeler
arasindaki bilimsel ve kiiltiirel igbirliginin gii¢lendirilmesine yonelik hizmetleri nedeniyle Tiirkiye
Cumhuriyeti "Ustiin Hizmet" Madalyast ve Mogolistan’m "Cengiz Han" Madalyas: ile
odiillendirildi.

Hoca, tiirkoloji, metin ¢aligsmalari, kaynak c¢aligsmalari, dil bilimi, ¢eviri ¢alismalari, folklor
caligmalari, edebi siireg, diyalektoloji ve jeopolitik alanlarinda uzmandir.

2003 yilinda Almanya’nin Berlin Humboldt Universitesi’nde "Dil ve kiiltiir dgretim
teknikleri ve teknolojisine iligkin yeni yontemlerin incelenmesi" projesi uygulandi, 2005 yilinda
Berlin Humboldt Universitesi ve Berlin Frei Universitesi’nde "Ozbekistan’da XX. Yiizyilda Dil,
Alfabe ve Yazim Tarihi Reformu" projesi i¢in DAAD hibesi verildi. 2010-2011 yillarinda
Tirkiye’nin Mugla Sitki1 Kogman’da yiirtitiilen "20. Yiizyilda Tiirkistan’da Basmacilar Hareketinin
Sozlii Tarihi" projesi, 2007-2012 yillarinda Japonya Osaka Universitesi'nde "Diinyadaki Etnik
Catismalarda Dil-Kiiltiir Baglamsal Calismalar" projesinin iiyesi olarak calisti.

2019-2022 yillar1 arasinda Seraf Residov’un admni tasityan Semerkand Devlet
Universitesi’nde uygulanan AIF-2/13 "Ozbekistan’in yiiksek &gretim kurumlarinda &gretmen
faaliyetlerinin degerlendirilmesi" adl1 yenilik¢i projenin koordinatdrii olarak ¢alisti.

Profesor J. Eltazarov, filoloji ve Tiirkoloji bilimlerinin gelismesine ve 6gretilmesine biiyiik
katki saglayan, Tiirkolojinin modern sorunlar1 {izerinde arastirmalar yapan ve egitimi gelistiren,
iiniversitede Tiirkoloji okulunu kuran, biiyiik bilgi ve deneyime sahip bir bilim adamidir.

Profesér J. Eltazarov, Tiirk Dil Kurumu (Tiirk Dil Kurumu), Harvard Universitesi Merkezi
Avrasya Aragtirmalart Toplulugu (CESS), Diinya Orta Dogu Arastirmalart Kongresi (WOCMES),
Japonya'nin Tianshan Arastirmalart Toplulugu dahil olmak iizere ¢ok sayida uluslararasi bilimsel
toplulugun yonetim kurulu iiyesidir.
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Tiirkiye Cumhuriyeti Uluslararas1 Tiirk Lehge Arastirma Dergisi (TURKLAD), Akademik
Tarih ve Diisiince Dergisi (ATDD), Karadeniz uluslararasi bilimsel dergisinin yayin kurulu iiyesidir.

Tanimmmis Tiirkolog ve dilbilimci Juliboy Eltazarov, Tiirkoloji biliminin gelismesi ig¢in
calisiyor. Eltazarov sadece bir Tiirkolog degil, ayn1 zamanda jeopolitik konular1 derinlemesine
analiz edebilen ve bilimsel sonuglar ¢ikarabilen bir bilim adamidir. Tiirk devletlerinin teskilatinin
yapist ve faaliyetlerine iliskin su analitik disiinceleri goriistimiiziin kanitidir: "Etno-dilsel
biitiinlesme ve tiim-Tirk biitiinlesmeciligi Ornekleri. Pan-Tiirk integralizmi hareketinin ve
ideolojisinin altinda yatan fikir, politikacilardan farkli olarak ilerici bilimin temsilcileri tarafindan
farkl1 yorumlaniyor. Ozellikle asagidaki yazarlarin eserlerinde "pan-Tiirkizm" kavramiyla ilgili pek
¢ok tanimlamaya rastlamak miimkiindiir. Ornegin Charles W. Hostler sunlar1 tanimladi: "...Tiirk dili
konusan tiim halklarin siyasi ve kiiltiirel birligini amaglayan bir hareket", Jakob Landau: "...ana
hedefi bir birlik olusturmak olan bir hareket Tirk halklarmin kiltiirel temelde birligidir."
"Turkliiglin Kokeni ve Evrimi" kitabinin yazari, Ph.D. Rafael Mukhammeddinov bu sosyal
siireci/olgusu su sekilde tanimliyor: gelisimine katkida bulunan bir fikirler sistemi... ". Tirk
biitiinliik¢iiliigiine, siyaset ve jeopolitik cikarlar1 disarida birakan yaklasimlarin olduk¢a 1limh
oldugu, diinyanin 10 milyon kilometre karesine yayilmis Tiirk halklarinin kiiltiirel temelli bir birligi,
——-— : bu halklarin birlik, kardeslik ve dayanismasi oldugu ve ayni

¥
:

zamanda diinyanin baris1 ve kalkinmasi da bir hizmet eylemi
olarak degerlendirilmektedir.

Uluslararas1 kuruluslar oncelikle iiye iilkelerin sosyo-
politik, ekonomik ve kiiltiirel ihtiyaglarima gore olusturulur,
dolayistyla Tiirk halklari, bagimsiz Tiirk devletleri arasinda
birlik, topluluk gibi uluslararasi bir birlik olustugunda Kuzey'de,
Dogu ya da Bati'daki siiper gii¢lerin isteklerine gore degil, ulusal
. ¢ikarlara ve uluslararasi hukuka gore kurulmasi gerekecek.
Ulkelerimiz &ncelikle Tiirksoy'u, daha sonra Tiirk Kenesi'ni ve
u Tiirk Dili Konusan Ulkeler Parlamenter Asamblesi'ni kurarak bu

ﬁ v . calismanin ilk asamasini hayata gecirdi. Gergek bir siyasi ve
Prof. Dr. Eltazarov Julibo&/ - ckonomik topluluk veya birlik kurma asamasi daha yeni
Danaboyevig basliyor.

Glinlimiiz diinya siyasetinde ve ekonomisinde Tiirk
diinyasinin yeri vardir ve tek sorun buranin layikiyla isgal edilmesidir. Tiirk diinyasinin buglinkii
jeopolitik durumu, konumu ve potansiyeli yakin gelecekte bdyle bir pozisyon almasi i¢in yeterlidir.
Bugiin diinyada yeni, alisiilmadik cografi ve devletlerarasi iletisim formatlar1 olusuyor, diiniin
durumlarindan farkli olarak mevcut medeniyetlerin islevsel parametreleri degisiyor. Kiiresel
degisimlerin yasandigi bu donemde Tiirk Kenesi, Tiirk diinyasinin kalkinmasina yonelik faaliyet,
taktik ve stratejilerini iyi diislinlilmiis bir plan temeline oturtmalidir.

Diinyada olusan jeopolitik senaryolarda Tiirk diinyas: faktoriinii dikkate alan ortak bir dis
politikanin vyiiriitiilmesi gerekecektir. Oncelikle modern diinyanin kalkinma trendini takip etmek,
iilkelerimizin siyasi, ekonomik ve idari yeteneklerini kalkinmanin en umut verici yonlerine
yonlendirmek ve harcamak gerekiyor. Yeni teknolojilere, “dijital ekonomiye”, “bilgi ekonomisine”
yonelmek, gelismis iilkelerin deneyimlerini derinlemesine incelemek gerekiyor. Tiirk diinyasinin
siyasi platformu daha adil bir diinya diizeninin kurulmasi olmalidir. Unutulmamalidir ki 19. ve 20.
yiizyillarda diinyada var olan diizen Tiirk diinyasinin aleyhine ¢alismis ve onu yok olmanin esigine
getirmistir. Oncelikle karsilikli entegrasyonun saglanmasi, ardindan diinyanin diger finans ve
medeniyet merkezleriyle esitlik ve karsilikli faydaya dayali iligkiler kurulmasi énemlidir. Tiirk
diinyasinin tek bir jeopolitik mekan ve bagimsiz bir medeniyet yapisi olarak olugsmasi nihai hedeftir.
Jeopolitik alanin organizasyonu i¢in olasi segenekler nelerdir, Tiirk dili konusan {iilkeler arasinda
olusturulan biitiinleyici yapilarin faaliyetlerinin kiiresel kalkinma egilimlerini dikkate alarak
olusturulmas1 ve en modern formlara yonlendirilmesi onemlidir. Su anda 6zerk cumhuriyetler,
bolgeler ve kardes Tiirk halklari halinde varligini siirdiiren Tiirk diinyasinin mensuplariyla dil,
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kiiltiir, egitim, bilgi ve teknoloji kopriileri kurmaliyiz. Tataristan Cumhuriyeti, Baskurdistan
Cumbhuriyeti, Kabardey-Balkar Cumhuriyeti, Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Tuva Cumhuriyeti,
Kirim Cumhuriyeti vb. (Rusya), Sincan-Uygur Ozerk Bélgesi (Cin) ve Gagavuzya'da (Moldova)
25-30 milyonluk diger Tiirk¢e konusan niifusun kiiltiirel-dilsel ortamda erimesini 6nlemek i¢in
onlarla her tiirlii iletisimin kullanilmas1 gerekmektedir.

Tiirk halklarinin dili ve edebiyati, tarihi, karsilikl iligkileri, 6nemi, genglere tanitilmasi ve
ogretilmesi konularinda bir¢ok caligma yiirtitmektedir. Osmanli Devleti ile Buhara Emirligi, Hive
ve Hokand hanliklar1 arasinda Osmanli arsiv fonunda saklanan diplomatik yazismalar, etiketler,
fetvalar, fermanlar gibi belgelerin dil incelemesi ve terciimesine iligkin giincel konular medyada
tanitilmaktadir. “Yangi O‘zbekiston”, “O‘zbekiston ovozi”, “O‘zA” sayfalarinda yazilar yayinliyor
ve “O‘zbekiston 247, “O‘zbekiston tarixi”’, “Madaniyat va ma’rifat” televizyon kanallarinda
bilgilerini paylasmaktadir.

2022 yilinda TIKA nin 6zel projesi ile Semerkant Devlet Universitesi Tiirkoloji Arastirma
Enstitiisii’nlin agilmasina ve maddi ve teknik altyapinin olusturulmasina hibe verilmesine onciiliik
etti. Giiniimiizde Ozbekistan’da faaliyet gosteren tek Tiirkoloji Arastirma Enstitiisii bulunmaktadir.
Bu aragtirma enstitiisiinde tlirk bilim insanlari dog¢.Dr.R.Ruzmanova, doc¢.Dr.Z.Baynazarov,
do¢.Dr.Emrah Yilmaz, R.Sokirov, R.Ernazarov faaliyet siirdiirmektedir. Ozbekistan’dan ¢ok sayida
geng arastirmaci, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin ¢esitli yiiksekdgretim kurumlarinda bilimsel aragtirmalar
yirtitmektedir.

2023 yilinda enstitiide baz1 arastirma ve gelistirme calismalar1 yiiriitiilmiistiir. Bu alanda
yiiriitiilen ¢aligmalarin ¢agin gereklerine uygun olarak yeni bir nitelik diizeyine c¢ikarilmasi,
arastirma kapsaminin genisletilmesi ve Tiirkoloji aragtirmalarmnin siirdiiriilmesi planlanmaktadir.

Gelecekte, bolgedeki yliksekogretim kurumlarinin bilimsel potansiyelinin artirilmasi ve
yiiksek nitelikli bilimsel ve pedagojik personel saglanmasinda dil 6greniminin 6nemi dikkate
alinarak enstitli biinyesinde Tiirkge Dil Merkezi faaliyete gegmektedir. Dersler merkezde modern
elektronik tahtalar ve bilgisayar teknolojileri kullanilarak yapiliyor. Ogrenciler ayrica enstitiiniin
kiitliphanesinden Tiirk dili ve edebiyati ile ilgili gerekli kaynaklari kullanma olanagma da
sahiptirler. Universite 2024-2025 akademik yildan itibaren lisans alanlaninda dgrenci kabul etmesi
sevindiricidir.

Kasim 2022'de Tiirkiye Cumhuriyeti Taskent Biiyiikelgiliginin destegiyle Tiirkoloji
Arastirma Enstitlisii kiitiphanesine Tirkiye Cumhuriyeti'nden 500'den fazla bilimsel, tarihi ve
sanatsal kitap getirildi.

Gilintimiizde Filoloji, Tiirk diinyasi
tarihi, dili, edebiyati ve kiiltiirlerarasi
iligkiler alanlarinda yapilan bilimsel
aragtirmalarin sonuglarini yayimlamak
iizere “Alisir Nevai” ve “Tiirkoloji
Aragtirmalar’”  uluslararasi  bilimsel
dergileri kurulmustur. Genel olarak,

Semerkand Tiirk diinyasinin
kalkinmasina anlaml katkilarda
bulunmus alimler yurdudur.
s Giiniimiizde de Tirkoloji Bilimsel

Arastirma Enstitiisii ve Semerkandli

geng tlrkologlardan olusan bir grup
tarafindan kisa bir siire icinde tiirkoloji
alaninda 6nde gelen saygin egitim kurumlariyla is birligi i¢inde ¢calismalar baslatilmaktadir. Ayrica,
Tiirk diinyasinin dili, edebiyati ve kiiltiirii alanlarinda bilimsel arastirmalar yaparak, hocalarin
izinden gidip bu alanin gelisimine anlamli katkilar saglayacaklarina inaniyoruz.
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